ES - INDICACIONES DE USO: Desinfectante para circuitos de aspiracién. Solucién liquida concentrada libre de aldehidos y fenoles z k Y /

para la desinfeccion, limpieza y desodorizacidn de los circuitos de aspiracién y escupideras. h er maC I
PRESENTACION: Monodosis de 10 ml.

COMPOSICION: 100 g de Zeta 5 Power Act contienen 5 g de N-(3-Aminopropil) N-Dodecilpropano-1,3-Diammina, 4,2 g de Pro-

pionato de N,N-Metilpoli(oxietil)amonio, tensioactivos, inhibidores de corrosion, aditivos, auxiliares y agua en cantidad suficiente -t 5 t
paa 1005 Zela power acC

CONTRAINDICACIONES: No se conoce ninguna contraindicacion.

ADVERTENCIAS: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves. En caso de contacto con la piel o con el cabello,
quitarse la ropa contaminada y aclarar la piel. En caso de contacto con los ojos aclarar con abundante agua durante varios minutos.

Quitar las lentes de contacto, silleva y resulta fécil. Sila irritacién persiste consultar a un médico. En caso de ingestion, enjuagarse la ~
boca, no provocar el vomito y contactar inmediatamente a un centro de informacion toxicoldgica o a un médico.

PRECAUCIONES: llevar guantes, ropa de proteccién y proteger los ojos y la cara. Lavarse las manos tras la manipulacién. Evitese su

liberacion al medio ambiente y eliminese de acuerdo con las normas locales. Se recomienda almacenar el producto bien cerrado, en . .

un lugarfresco y seco y lejos de la luz solar directa. La fecha de vencimiento del producto es valida si se encuentra en el envase integro spec |ﬁ C fO raspl rators

y almacenado correctamente. Se recomienda almacenar el producto a una temperatura no superior a 27 °C.
EFECTOS SECUNDARIOS: No se han observado efectos secundarios.

INSTRUCCIONES PASO A PASO:
1. Aclarar el sistema de aspiracion, aspirando 2 litros de agua fria (fig. 1).

concentrated use at 1%

2. Preparar al menos un litro de solucién por cada equipo dental: llenar un recipiente con agua y vierta 10 ml de Zeta 5 Power Act . .
por cada litro de agua (figs. 2, 3, 4). > BaCterICIdaI
3. Mezclar (fig. 5). La solucion aparecerd opalescente. > Yeasticidal
4. Aspirar la solucion preparada a través de los tubos de aspiracion (fig. 6). Verter al menos 250 - 300 ml de solucién desinfectante
en la escupidera. > Tuberculocidal

5. Dejar actuar durante 15 minutos para una desinfeccion rapida. Dejar actuar durante al menos 4 horas (toda la noche) para lograr .. . .
el tjaspectro de la actividad indicago enlatabla (incl. Tuberiolicidalj). ' ’ > Lim ItEd Vi ruadal

6. Alfinal del tiempo de actividad, aclarar el sistema de aspiracion, aspirando 2 litros de agua fria (fig. 1). (e.g. HIV, HBV, HCV, H5N1, H1N1)

La practica debe realizarse al menos al final de cada dia de trabajo, repitiéndola preferentemente en la mitad del dia y al final de

cada intervencién muy invasiva.

ESPECTRO DE LA ACTIVIDAD

Tiempo

Eficacia (microorganismos) Norma de referencia Concentracion de accion

(minutos)
EN13727 1% 15
Bactericida (S. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) >
EN14561 1% 15
EN13624 1% 15
Levaduricida (C. albicans) °
EN14562 1% 15

Tuberculicida (M. terrae) EN14348 1% 240

IIE.n ﬁrma ]irr}itadad viricida coTtra virus (ﬁ%a%uéa({;ﬁc )y DVV/RKI 1% 1

ipofilicos, incluyendo virus en la sangre (HIV, VHB, VHQ), -

herpes simple y las familias de virus como orthomyxoviridae |- 2V (superficies no porosas) 1% 60

(incluyendo todos los virus de la gripe humana y animal

como el H5N1 y HIN1), filoviridiae (virus del Ebola) y pa- prENT6777 1% 60

- 4 i6n)

Bactericida, Levaduricida VAH 0,5% 60 I:Ii_] e 27°¢ \\: ‘.
OBSERVACIONES IMPORTANTES: las informaciones suministradas en cualquier otra forma, incluso durante las demostraciones, - ’ I ) A /Rr tr;r(n)a)i //,JY c €
no exoneran de respetar las instrucciones de uso. El operador sanitario debe controlar que el producto sea apto para la aplicacién zhermack.com L] 0123
prevista. La empresa no se hace responsable de dafios, incluso a terceros, que surjan del incumplimiento de las instrucciones o por
resultar el producto no apto a la aplicacion y, de todas maneras, dentro de los limites del valor de los productos suministrados. adl Zhermack S.p.A. | via Bovazecchino, 100 | 45021 Badia Polesine (RO) Italy

SOLO PARA USO PROFESIONAL T+390425 597 611 | www.zhermack.com
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